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  Informacje o dokumencie  
 
 
 
 
 
 

Informacje og·lne 
 

Niniejszy dokument opisuje SUN2000-3KTL-M1, SUN2000-4KTL-M1, 

SUN2000-5KTL-M1, SUN2000-6KTL-M1, SUN2000-8KTL-M1 i SUN2000-10KTL- 

M1 (w skr·cie SUN2000) w zakresie ich montaűu, poġŌcześ elektrycznych, 

uruchomienia, konserwacji i rozwiŌzywania problem·w. Przed zamontowaniem i 

obsġugŌ falownika SUN2000 naleűy zapoznał siő z charakterystykŌ, funkcjami i 

zasadami bezpiecześstwa opisanymi w niniejszym dokumencie. 
 

 
Falowniki SUN2000-8KTL-M1 i SUN2000-10KTL-M1 nie majŌ zastosowania w Australii.  

 
 

 

Grupa docelowa  

Niniejszy dokument jest przez naczony dla: 
 

ɻ Instalator·w 

ɻ Uűytkownik·w 
 
 

 

Stosowane symbole  

Symbole zamieszczone w niniejszej instrukcji majŌ nastőpujŌce znaczenie: 
 

Symbol Opis 

 

 
 

Oznacza zagroűenie o wysokim poziomie ryzyka, kt·re 

- jeťli siő go nie uniknie - doprowadzi do ťmierci lub 

powaűnych obraűeś. 
 

 
 

Oznacza zagroűenie o ťrednim poziomie ryzyka, kt·re - 

jeťli siő go nie uniknie - moűe doprowadził do ťmierci 

lub powaűnych obraűeś. 

 

 
 

Oznacza zagroűenie o niskim poziomie ryzyka, kt·re - 

jeťli siő go nie uniknie - moűe doprowadził do 

niewielkich lub umiarkowanych obraűeś. 
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Symbol Opis 

 

 
 
 
 
 
 

Oznacza potencjalnie niebezpiecznŌ sytuacjő, kt·ra - 

jeťli siő jej nie uniknie - moűe doprowadził do 

uszkodzenia sprzőtu, utraty danych, pogorszenia 

wydajnoťci lub nieprzewidzianych skutk·w. 

INFORMACJA wskazuje czynnoťci niezwiŌzane z 

obraűeniami ciaġa. 

 

 
 
 
 
 

Uzupeġnia waűne informacje w tekťcie gġ·wnym. 

UWAGA odnosi siő do informacji niezwiŌzanych z 

obraűeniami ciaġa, uszkodzeniem sprzőtu i szkodami dla 

ťrodowiska. 

 
 
 
 

Historia zmian  

Zmiany pomiődzy wydaniami dokumentu kumulujŌ siő. Najnowsze wydanie 

dokumentu zawiera wszystkie zmiany wprowadzone we wczeťniejszych wydaniach. 

 
Wydanie 01 (2020 -09-30)  

To wydanie przygotowano na potrzeby fazy rozwoju nowego sprzőtu lub technologii 
(FOA). 
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 1 Informacje dotyczŌce bezpiecześstwa 

 
 
 

1.1 Og·lne bezpiecześstwo 
 

Zwroty   

 
Przed montaűem, obsġugŌ i konserwacjŌ urzŌdzenia naleűy przeczytał niniejszŌ 

instrukcjő i przestrzegał wszystkich instrukcji bezpiecześstwa znajdujŌcych siő na 

urzŌdzeniu oraz w niniejszym dokumencie. 

Zwroty ăINFORMACJAó, ăPRZESTROGAó, ăOSTRZEŰENIEó i ăNIEBEZPIECZEŚSTWOó 

w niniejszym dokumencie nie zawierajŌ wszystkich wskaz·wek dotyczŌcych 

bezpiecześstwa. StanowiŌ jedynie uzupeġnienie instrukcji bezpiecześstwa. Firma 

Huawei nie ponosi odpowiedzialnoťci za jakiekolwiek konsekwencje wynikajŌce z 

naruszenia og·lnych wymagaś bezpiecześstwa lub standard·w bezpiecześstwa 

projektowania, produkcji i uűytkowania. 

Naleűy upewnił siő, űe urzŌdzenie jest uűywane w otoczeniu, kt·re speġnia jego 

specyfikacje projektowe. W przeciwnym razie urzŌdzenie moűe ulec uszkodzeniu, 

a wynikajŌca z tego awaria urzŌdzenia, uszkodzenie komponent·w, obraűenia 

ciaġa lub uszkodzenie mienia nie sŌ objőte gwarancjŌ. 

Podczas montaűu, obsġugi lub konserwacji urzŌdzenia naleűy postőpował zgodnie z 

lokalnymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi . Instrukcje bezpiecześstwa 

zawarte w niniejszym dokumencie stanowiŌ jedynie uzupeġnienie lokalnych 

przepis·w ustawowych i wykonawczych. 

Firma Huawei nie ponosi odpowiedzialnoťci za jakiekolwiek konsekwencje 
nastőpujŌcych okolicznoťci: 

ɻ Eksploatacja w warunkach innych niű te okreťlone w niniejszym dokumencie 

ɻ Montaű lub uűytkowanie w otoczeniu, kt·re nie zostaġo zdefiniowane 

w odpowiednich normach miődzynarodowych lub krajowych  

ɻ Nieautoryzowane modyfikacje produktu lub kodu oprogramowania b Ōdů 

usuwanie produktu 

ɻ Nieprzestrzeganie instrukcji obsġugi i ťrodk·w ostroűnoťci podanych na 

produkcie oraz w niniejszym dokumencie  

ɻ Uszkodzenie urzŌdzenia spowodowane siġŌ wyűszŌ, takŌ jak trzősienia 

ziemi, poűar i burze 

ɻ Uszkodzenia powstaġe podczas transportu wykonywanego przez klienta  

ɻ Warunki przechowywania, kt·re nie speġniajŌ wymagaś okreťlonych w 

niniejszym dokumencie  
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Wymagania og·lne 
 

 

 

 
 

Podczas montaűu nie pracuj przy wġŌczonym zasilaniu. 
 

 

 

ɻ Nie montuj, nie uűywaj ani nie obsġuguj zewnőtrznego sprzőtu i przewod·w (w 

tym nie przenoť sprzőtu, nie wykonuj operacji na sprzőcie i przewodach, nie 

umieszczaj lub nie usuwaj  konektor·w z port·w sygnaġowych podġŌczonych do 

obiekt·w zewnőtrznych, nie pracuj na wysokoťciach i nie wykonuj instalacji 

zewnőtrznych) w trudnych warunkach pogodowych, takich jak wyġadowania 

atmosferyczne, deszcz, ťnieg i silny wiatr (6 stopieś w skali Beauforta lub 

silniejszy).  

ɻ Po zamontowaniu urzŌdzenia usuś z obszaru wok·ġ urzŌdzenia nieuűywane 

opakowania, takie jak kartony, pianki, tworzywa sztuczne i opaski kablowe.  

ɻ W przypadku poűaru natychmiast opuťł budynek lub obszar wok·ġ urzŌdzenia 

i uruchom dzwonek alarmu przeciwpoűarowego lub zadzwoś pod numer 

alarmowy. W űadnym wypadku nie wchodů do pġonŌcego budynku. 

ɻ Nie zamazuj, nie niszcz ani nie zasġaniaj űadnych etykiet ostrzegawczych 
umieszczonych na urzŌdzeniu. 

ɻ Podczas montaűu urzŌdzenia dokrőł ťruby za pomocŌ narződzi. 

ɻ Zapoznaj siő z komponentami i dziaġaniem instalacji fotowoltaicznych 

podġŌczonych do sieci oraz z odpowiednimi normami lokalnymi. 

ɻ We wġaťciwym czasie pomaluj wszelkie zarysowania lakieru powstaġe podczas 

transportu lub montaűu urzŌdzenia. UrzŌdzenie z zarysowaniami nie moűe 

był wystawione na dziaġanie ťrodowiska zewnőtrznego przez dġuűszy czas. 

ɻ Nie otwieraj gġ·wnego panelu urzŌdzenia. 
 

Bezpiecześstwo osobiste 

ɻ Jeűeli istnieje prawdopodobieśstwo odniesienia obraűeś ciaġa lub 

uszkodzenia urzŌdzenia podczas jego uűytkowania, natychmiast przerwij 

operacje, zgġoť sprawő przeġoűonemu i podejmij odpowiednie ťrodki 

ochronne. 

ɻ Uűywaj narződzi prawidġowo, aby uniknŌł zranienia ludzi lub uszkodzenia 
urzŌdzenia. 

ɻ Nie dotykaj urzŌdześ pod napiőciem, poniewaű obudowa jest gorŌca. 
 

1.2 Wymagania dotyczŌce personelu 

ɻ Personel planujŌcy montaű lub konserwacjő urzŌdześ firmy Huawei musi 

przejťł dokġadne szkolenie, zapoznał siő ze wszystkimi niezbődnymi ťrodkami 

ostroűnoťci i był w stanie poprawnie wykonywał wszystkie operacje.  

ɻ Tylko wykwalifikowani specjaliťci lub przeszkolony personel mogŌ 

montował, obsġugiwał i konserwował urzŌdzenia. 

ɻ Tylko wykwalifikowani specjaliťci mogŌ usuwał urzŌdzenia zabezpieczajŌce i 

dokonywał przeglŌd·w urzŌdześ. 

ɻ Personel, kt·ry bődzie obsġugiwaġ urzŌdzenie, w tym operatorzy, 

przeszkolony personel i specjaliťci, powinien posiadał lokalne krajowe 

wymagane kwalifikacje w zakresie operacji specjalnych, takich jak 

czynnoťci wykonywane przy wysokim napiőciu, praca na wysokoťci i obsġuga 

urzŌdześ specjalnych. 
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ɻ Tylko specjaliťci lub upowaűniony personel mogŌ wymieniał 

urzŌdzenia lub komponenty (w tym oprogramowanie).  

 
ɻ Specjaliťci: personel, kt·ry jest przeszkolony lub ma doťwiadczenie w obsġudze 

urzŌdześ i nie przyczynia siő do powstawiania potencjalnych zagroűeś zwiŌzanych 

z montaűem, obsġugŌ i konserwacjŌ urzŌdzenia. 

ɻ Przeszkolony personel: personel przeszkolony pod kŌtem technicznym, posiadajŌcy 

wymagane doťwiadczenie, ťwiadomy moűliwych zagroűeś zwiŌzanych z niekt·rymi 

operacjami i bődŌcy w stanie podjŌł ťrodki ochronne w celu zminimalizował 

zagroűenia dla siebie i innych ludzi.  

ɻ Operatorzy: personel obsġugujŌcy, kt·ry moűe mieł kontakt z urzŌdzeniem, z 

wyjŌtkiem przeszkolonego personelu i specjalist·w. 
 

1.3 Bezpiecześstwo elektryczne 
 

Uziemienie   
 

ɻ W przypadku urzŌdzenia, kt·re wymaga uziemienia, podczas montaűu 

urzŌdzenia w pierwszej kolejnoťci zamontuj przew·d uziemiajŌcy; podczas 

demontaűu urzŌdzenia przew·d uziemiajŌcy usuś jako ostatni. 

ɻ Nie uszkodů przewodu uziemiajŌcego. 

ɻ Nie obsġuguj urzŌdzenia bez prawidġowo zamontowanego przewodu 

uziemiajŌcego. 

ɻ Upewnij siő, űe urzŌdzenie jest na staġe podġŌczone do uziemienia 

ochronnego. Przed obsġugŌ urzŌdzenia sprawdů jego poġŌczenie 

elektryczne, aby upewnił siő, űe jest wġaťciwie uziemione. 
 

Wymagania og·lne 
 
 

 

 

 
 

Przed podġŌczeniem kabli upewnij siő, űe urzŌdzenie jest nieuszkodzone. W 

przeciwnym razie moűe dojťł do poraűenia prŌdem lub poűaru. 
 

 

 

ɻ Upewnij siő, űe wszystkie poġŌczenia elektryczne sŌ zgodne z lokalnymi normami 
elektrycznymi.  

ɻ Przed uűyciem urzŌdzenia w trybie podġŌczenia do sieci uzyskaj zgodő 

lokalnego przedsiőbiorstwa energetycznego. 

ɻ Upewnij siő, űe przygotowane przewody sŌ zgodne z lokalnymi przepisami. 

ɻ Uűywaj dedykowanych izolowanych narződzi podczas wykonywania operacji pod 
wysokim napiőciem. 

 

Zasilanie AC i DC 
 

 

 

 
 

Nie podġŌczaj ani nie odġŌczaj przewod·w zasilajŌcych przy wġŌczonym zasilaniu. 

Przejťciowy kontakt pomiődzy rdzeniem przewodu zasilajŌcego a przewodnikiem 

wygeneruje ġuki elektryczne lub iskry, kt·re mogŌ spowodował poűar lub 

obraűenia ciaġa. 
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ɻ Przed wykonaniem poġŌcześ elektrycznych wyġŌcz rozġŌcznik znajdujŌcy siő 

na g·rze urzŌdzenia, aby odciŌł dopġyw prŌdu, jeťli ludzie mogŌ mieł 

kontakt z komponentami pod napiőciem. 

ɻ Przed podġŌczeniem przewodu zasilajŌcego sprawdů, czy etykieta na 

przewodzie zasilajŌcym jest poprawna. 

ɻ Jeűeli urzŌdzenie ma wiele wejťł, odġŌcz wszystkie wejťcia przed 

przystŌpieniem do obsġugi urzŌdzenia. 
 

Okablowanie   
 

ɻ Podczas prowadzenia przewod·w upewnij siő, űe miődzy przewodami a 

komponentami lub obszarami wytwarzajŌcymi ciepġo jest co najmniej 30 mm 

odstőpu. Zapobiega to uszkodzeniu warstwy izolacyjnej przewod·w. 

ɻ Zepnij  ze sobŌ przewody tego samego typu. Podczas prowadzenia przewod·w 

r·űnych rodzaj·w upewnij siő, űe sŌ one oddalone od siebie o co najmniej 30 

mm. 

ɻ Upewnij siő, űe przewody uűywane w instalacji fotowoltaicznej 

podġŌczonej do sieci sŌ prawidġowo podġŌczone i zaizolowane oraz 

speġniajŌ specyfikacje. 
 

1.4 Wymagania dotyczŌce otoczenia montaűu 

ɻ Upewnij siő, űe urzŌdzenie jest zamontowane w dobrze wentylowanym 
pomieszczeniu. 

ɻ Aby zapobiec poűarowi spowodowanemu wysokŌ temperaturŌ, upewnij siő, 

űe otwory wentylacyjne lub system odprowadzania ciepġa nie sŌ 

zablokowane podczas pracy urzŌdzenia. 

ɻ Nie wystawiaj urzŌdzenia na dziaġanie ġatwopalnych lub wybuchowych 

gaz·w lub dymu. W takim otoczeniu nie przeprowadzaj űadnych operacji 

na urzŌdzeniu. 
 

1.5 Bezpiecześstwo uűytkowania urzŌdześ 

Korzystanie z drabin  

ɻ Uűywaj drabin drewnianych lub wykonanych z wġ·kna szklanego podczas 

wykonywania prac na wysokoťci pod napiőciem. 

ɻ W przypadku korzystania z drabiny schodkowej, upewnij siő, űe linki 

zaciŌgowe sŌ zabezpieczone, a drabina jest stabilna.  

ɻ Przed uűyciem drabiny sprawdů, czy nie jest uszkodzona oraz sprawdů 

jej noťnoťł. Nie przeciŌűaj drabiny. 

ɻ Upewnij siő, űe szerszy koniec drabiny znajduje siő na dole lub űe na dole 

drabiny zastosowano ťrodki ochronne majŌce na celu zapobieganie 

przesuwaniu siő drabiny. 

ɻ Upewnij siő, űe drabina jest bezpiecznie osadzona. Zgodnie z poniűszym 

rysunkiem, zalecany kŌt nachylenia drabiny w stosunku do podġogi wynosi 

75Á. Do pomiaru kŌta moűna uűył linijki kŌtowej. 
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ɻ Podczas wchodzenia po drabinie zastosuj nastőpujŌce ťrodki ostroűnoťci, 

aby zmniejszył ryzyko i zapewnił bezpiecześstwo: 

ð Trzymaj ciaġo w stabilnej pozycji. 

ð Nie wspinaj siő wyűej niű czwarty szczebel drabiny od g·ry. 

ð Upewnij siő, űe ťrodek ciőűkoťci twojego ciaġa nie przesuwa siő poza 

nogi drabiny.  

 
Wiercenie otwor·w 

Podczas wiercenia otwor·w w ťcianie lub podġodze przestrzegaj nastőpujŌcych 
ťrodk·w ostroűnoťci: 

ɻ Podczas wiercenia otwor·w noť okulary i rőkawice ochronne. 

ɻ Podczas wiercenia otwor·w zabezpiecz urzŌdzenie przed wi·rami. Po 

zakośczeniu wiercenia usuś wi·ry, kt·re nagromadziġy siő wewnŌtrz lub na 

zewnŌtrz urzŌdzenia. 

 
Przesuwanie ciőűkich przedmiot·w 

ɻ Podczas przesuwania ciőűkich przedmiot·w zachowaj ostroűnoťł, aby uniknŌł 
obraűeś ciaġa. 

 

 

ɻ Podczas rőcznego przesuwania urzŌdzenia noť rőkawice ochronne, aby 

zapobiec obraűeniom ciaġa. 
 

1.6 Uruchomienie  

Kiedy urzŌdzenie jest uruchamiane po raz pierwszy, upewnij siő, űe profesjonalny 

personel prawidġowo ustawiġ parametry. Nieprawidġowe ustawienia mogŌ 

spowodował niezgodnoťł z lokalnŌ certyfikacjŌ i wpġynŌł na prawidġowŌ pracő 

urzŌdzenia. 



SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 

Instrukcja obsġugi 1 Informacje dotyczŌce bezpiecześstwa 

Wydanie 01 (2020-09-30) Copyright É Huawei Technologies Co., Ltd. 6 

 

 

 
 

 

1.7 Konserwacja i wymiana  
 
 

 

 

 
 

Wysokie napiőcie generowane przez urzŌdzenie podczas pracy moűe spowodował 

poraűenie prŌdem, kt·re moűe skutkował ťmierciŌ, powaűnymi obraűeniami lub 

powaűnymi uszkodzeniami mienia.  

Przed przystŌpieniem do konserwacji wyġŌcz urzŌdzenie i ťciťle przestrzegaj 

ťrodk·w ostroűnoťci zawartych w niniejszym dokumencie i odpowiednich 

dokumentach. 
 

 

 

ɻ Konserwuj urzŌdzenie po odpowiednim zapoznaniu siő z niniejszŌ 

instrukcjŌ oraz uűywajŌc odpowiednich narződzi i przyrzŌd·w 

pomiarowych.  

ɻ Przed przystŌpieniem do konserwacji urzŌdzenia wyġŌcz go i postőpuj zgodnie 

z instrukcjami podanymi na etykiecie op·ůnionego rozġadowania, aby upewnił 

siő, űe urzŌdzenie jest wyġŌczone. 

ɻ Umieťł tymczasowe znaki ostrzegawcze lub postaw ogrodzenia, aby zapobiec 

nieautoryzowanemu dostőpowi do miejsca konserwacji. 

ɻ W przypadku awarii urzŌdzenia, skontaktuj siő ze sprzedawcŌ. 

ɻ UrzŌdzenie moűna wġŌczył dopiero po usuniőciu wszystkich usterek. 

Nieprzestrzeganie tego wymagania moűe spowodował pogġőbienie siő usterek 

lub uszkodzenie urzŌdzenia. 
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2 Informacje og·lne 
 
 
 
 
 

2.1 Wprowadzenie do produktu  
 
 

Funkcja   

 
Falownik SUN2000 to tr·jfazowy falownik PV podġŌczony do sieci, kt·ry 

przeksztaġca prŌd staġy generowany przez ġaścuchy fotowoltaiczne na prŌd 

zmienny i dostarcza energiő do sieci energetycznej.  
 

Model  

 
Niniejszy dokument odnosi siő do poniűszych modeli SUN2000: 

ɻ SUN2000-3KTL-M1 

ɻ SUN2000-4KTL-M1 

ɻ SUN2000-5KTL-M1 

ɻ SUN2000-6KTL-M1 

ɻ SUN2000-8KTL-M1 

ɻ SUN2000-10KTL-M1 
 

UWAGA 
 

Falowniki SUN2000-8KTL-M1 i SUN2000-10KTL-M1 nie majŌ zastosowania w Australii. 
 

Rysunek 2-1 Opis modelu (jako przykġad SUN2000-5KTL-M1) 
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Tabela 2 -1 Opis modelu 
 

Identyfikato
r  

Opis Wartoťł 

1 Numer serii SUN2000: tr·jfazowy falownik PV 

podġŌczony do sieci 

2 Klasa mocy ɻ 3K: moc znamionowa 3 kW 

ɻ 4K: moc znamionowa 4 kW 

ɻ 5K: moc znamionowa 5 kW 

ɻ 6K: moc znamionowa 6 kW 

ɻ 8K: moc znamionowa 8 kW 

ɻ 10K: moc znamionowa 10 kW 

3 Konstrukcja TL: bez transformatora  

4 Kod produktu M1: seria produkt·w z napiőciem wejťciowym 

1100 V DC 

 

Zastosowanie sieciowe  

SUN2000 ma zastosowanie do poġŌczonych z sieciŌ dachowych instalacji 

fotowoltaicznych w obszarach mieszkalnych i maġych naziemnych instalacji 

fotowoltaicznych pod ġŌczonych do sieci. Instalacja podġŌczona do sieci skġada 

siő z ġaścuch·w fotowoltaicznych, falownik·w podġŌczonych do sieci, 

przeġŌcznik·w AC i jednostek dystrybucji zasilania. 
 

Rysunek 2-2 Zastosowanie sieciowe (przerywane pola oznaczajŌ elementy 
opcjonalne)  

 

 

Legenda: 
PV module ς aƻŘǳƱ t± 
Optimizer ς Optymalizator 
Battery ς Akumulator 
Backup controller ς Backup 
Box 
Primary load ς Odbiornik 
gƱƽǿƴȅ 
Load ς Odbiornik 
Smart Power Sensor ς 
Inteligentny miernik mocy 
Power grid ς {ƛŜŏ 
energetyczna 
Ripple Control Device ς 
¦ǊȊŊŘȊŜƴƛŜ Řƻ ȊŘŀƭƴŜƎƻ 
sterowania 
Rapid shutdown switch ς 
tǊȊŜƱŊŎȊƴƛƪ ǊŀǇƛŘ ǎƘǳǘŘƻǿƴ 
FusionSolar APP ς Aplikacja 
FusionSolar 
Management system ς System 
ȊŀǊȊŊŘȊŀƴƛŀ 
Signal cable ς ƪŀōŜƭ ǎȅƎƴŀƱƻǿȅ 
Power cable ς tǊȊŜǿƽŘ 
ȊŀǎƛƭŀƧŊŎȅ 
Wireless communication ς 
Komunikacja bezprzewodowa 
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ɻ Jeűeli wbudowany moduġ WiFi falownika SUN2000 ġŌczy siő z aplikacjŌ, moűna 

przeprowadził wyġŌcznie uruchomienie urzŌdzenia. 

ɻ W scenariuszu falownik·w SUN2000 poġŌczonych kaskadowo, modelem falownika 

typu master moűe był SUN2000- (3KTL-10KTL)-M1, natomiast modelem falownika 

typu slave moűe był SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1, 

SUN2000-(5KTLð20KTL)-M0, SUN2000-50KTL/60KTL/65KTL-M0, SUN2000-29.9KTL/36KTL lub 

SUN2000-33KTL-A. 

 
Rodzaje obsġugiwanej sieci energetycznej 

Falownik SUN2000 obsġuguje sieci energetyczne TN-S, TN-C, TN-C-S, TT oraz IT. 

 
Rysunek 2-3 Rodzaje sieci energetycznej  

 

 
 
 

 
ɻ Gdy SUN2000 uűywany jest w sieci energetycznej TT, napiőcie N-do-PE musi był 

mniejsze niű 30 V. 

ɻ Gdy SUN2000 uűywany jest w sieci energetycznej IT, parametr Isolation ustaw na 

Input ungrounded, with TF . 

 
 

2.2 WyglŌd 

Legenda: 
Transformer ς 
transformator 
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Rysunek 2-4 WyglŌd 
 

 
 

 
(1) Wskaůnik LED (2) Panel przedni 

(3) Zestaw montaűowy (4) Uchwyt montaűowy 

(5) Radiator (6) Zaw·r wentylacyjny 

(7) Ťruba do podġŌczenia uziemienia (8) Port wyjťcia AC (AC) 

(9) Port komunikacyjny (COM) (10) Port Smart Dongle'a (GPRS/4G/WLAN-FE) 

(11) Zaciski akumulatora (BAT+/BATð) (12) Zaciski wejťciowe DC (PV2+/PV2ð) 

(13) Zaciski wejťciowe DC (PV1+/PV1ð) (14) PrzeġŌcznik DC (PRZEĠŋCZNIK DC) 

(15) Otw·r na ťrubő blokujŌcŌ przeġŌcznika DC 
 
 
 
 

 
Dwa otwory na ťruby M6 znajdujŌ siő po lewej i prawej stronie SUN2000 i sŌ przeznaczone 

do montaűu zadaszenia. 

 

Tabela 2 -2 Opis wskaůnika 
 

Kategoria  Stan Opis 

Wskaůnik pracy 

 

 

LED1 LED2 - 

Dioda ťwieci siő 

zielonym ťwiatġem 

ciŌgġym 

Dioda ťwieci siő zielonym 
ťwiatġem ciŌgġym 

Falownik SUN2000 

dziaġa w trybie 

podġŌczenia do sieci. 
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Kategoria  Stan Opis 

 Miga na zielono w 

dġugich odstőpach 

czasu (ťwieci siő 

przez 1 sek., a 

nastőpnie wyġŌcza siő 

na 1 sek.) 

OFF Napiőcie DC jest 

wġŌczone, a AC jest 

wyġŌczone.  

Miga na zielono w 

dġugich odstőpach 

czasu (ťwieci siő 

przez 1 sek., a 

nastőpnie wyġŌcza siő 

na 1 sek.) 

Miga na zielono w 

dġugich odstőpach czasu 

(ťwieci siő przez 1 sek., 

a nastőpnie wyġŌcza siő 

na 1 sek.) 

Zar·wno napiőcie DC, 

jak i AC jest  wġŌczone, a 

falownik SUN2000 nie 

dostarcza energii do sieci 

energetycznej.  

OFF Miga na zielono w dġugich 

odstőpach czasu (ťwieci 

siő przez 1 sek., a 

nastőpnie wyġŌcza siő na 

1 sek.) 

Napiőcie DC jest 

wyġŌczone, a AC jest 

wġŌczone.  

OFF OFF Napiőcie DC i AC jest  

wyġŌczone. 

Miga na czerwono w 

kr·tkich odstőpach 

czasu (ťwieci siő 

przez 0,2 sek., a 

nastőpnie wyġŌcza siő 

na 0,2 sek.) 

- Alarm ťrodowiskowy DC. 

Na przykġad napiőcie 

wejťciowe ġaścucha 

fotowoltaicznego jest 

wysokie, ġaścuch 

fotowoltai czny jest 

odwrotnie podġŌczony lub 

rezystancja izolacji  jest 

niska. 

- Miga na czerwono w 

kr·tkich odstőpach 

czasu 

Alarm ťrodowiskowy AC. 

Na przykġad w sieci 

energetycznej wystőpuje 

podnapiőcie, przepiőcie, 

nadczőstotliwoťł lub 

podczőstotliwoťł. 

Dioda ťwieci siő 
czerwonym ťwiatġem 
ciŌgġym 

Dioda ťwieci siő 
czerwonym ťwiatġem 
ciŌgġym 

Awaria 

Wskaůnik 

komunikacji  

 

 
 
 
 
 
 

LED3 - 

Miga na zielono w kr·tkich odstőpach czasu 

(ťwieci siő przez 0,2 sek., a nastőpnie wyġŌcza 

siő na 0,2 sek.) 

Trwa komunikacja. (Gdy 

telefon kom·rkowy jest 

poġŌczony z SUN2000, 

wskaůnik miga na zielono 

w dġugich odstőpach czasu 

informujŌc, űe telefon 

poġŌczyġ siő z SUN2000). 
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Kategoria  Stan Opis 

 Miga na zielono w dġugich odstőpach czasu 

(ťwieci siő przez 1 sek., a nastőpnie 

wyġŌcza siő na 1 sek.) 

Mobilny dostőp (za pomocŌ 
telefonu kom·rkowego) 

OFF Brak komunikacji  

Wskaůnik 

wymiany 

urzŌdzenia 

LED1 LED2 LED3 ð 

Dioda ťwieci siő 
czerwonym ťwiatġem 
ciŌgġym 

Dioda 
ťwieci siő 
czerwonym 
ťwiatġem 
ciŌgġym 

Dioda 
ťwieci siő 
czerwonym 
ťwiatġem 
ciŌgġym 

Hardware falownika 

SUN2000 jest 

uszkodzony i naleűy 

wymienił falownik 

SUN2000. 

 
 

 

2.3 Opis etykiety  

 
2.3.1 Etykiety umieszczone na obudowie  

 

Symbol Nazwa Opis 
 

 

Op·ůnione rozġadowanie Napiőcie szczŌtkowe 

wystőpuje po wyġŌczeniu 

falownika SUN2000. 

Rozġadowanie falownika 

SUN2000 do bezpiecznego 

napiőcia zajmuje 5 minut.  
 

 
 

Ostrzeűenie o oparzeniu Nie dotykaj pracujŌcego 

falownika SUN2000 ze 

wzglődu na wysokŌ 

temperaturő jego obudowy. 
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Symbol Nazwa Opis 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Ostrzeűenie o moűliwoťci 
poraűenia prŌdem 
elektrycznym 

ɻ Wysokie napiőcie wystőpuje 

po wġŌczeniu falownika 

SUN2000. WyġŌcznie 

wykwalifikowani i 

przeszkoleni elektrycy 

mogŌ wykonywał operacje 

na falowniku SUN2000. 

ɻ Wysoki prŌd dotykowy 

wystőpuje po wġŌczeniu 

falownika SUN2000. Przed 

wġŌczeniem SUN2000 

upewnij siő, 

űe SUN2000 jest prawidġowo 

uziemiony.  

 

 

Patrz 

dokumentacja  

Przypomina operatorom o 

odwoġaniu siő do dokument·w 

dostarczonych wraz z 

falownikiem SUN2000. 

 

 

Etykieta informujŌca o 
uziemieniu 

Wskazuje miejsce 

podġŌczenia przewodu 

uziemiajŌcego PE. 

 

 
 
 

Ostrzeűenie dotyczŌce 
eksploatacji  

Nie odġŌczaj zġŌcza 

wejťciowego DC ani zġŌcza 

wyjťciowego AC podczas pracy 

falownika SUN2000. 

 

 

Numer seryjny 

falownika 

SUN2000 

Wskazuje numer seryjny.  

 

 

Adres MAC falownika 
SUN2000 

Wskazuje adres MAC. 

 

 

Kod QR umoűliwiajŌcy 

poġŌczenie siő z sieciŌ 

WiFi falownika SUN2000 

Zeskanuj kod QR, aby poġŌczył 

siő z sieciŌ WiFi falownika 

SUN2000 firmy Huawei.  
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2.3.2 Tabliczka znamionowa produktu  

 
Rysunek 2-5 Tabliczka znamionowa (jako przykġad SUN2000-10KTL-M1) 

 

 
 
 

(1) Znak towarowy i model produktu  (2) Kluczowe parametry techniczne  

(3) Znaki certyfikujŌce (4) Nazwa firmy i kraj pochodzenia  
 
 
 
 

 
Dane na tabliczce znamionowej majŌ wyġŌcznie charakter informacyjny. 

 
 

2.4 Zasady dziaġania 
 
2.4.1 Schemat obwodu  

 
Dwa ġaścuchy fotowoltaiczne ġŌczŌ siő z falownikiem SUN2000, a ich punkty mocy 

maksymalnej sŌ ťledzone przez dwa obwody MPPT. Falownik SUN2000 przeksztaġca 

prŌd staġy na tr·jfazowy prŌd przemienny poprzez obw·d falownika. Ochrona 

przeciwprzepiőciowa jest obsġugiwana zar·wno po stronie DC, jak i AC. 
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Rysunek 2-6 Schemat koncepcyjny SUN2000 
 

 
 

2.4.2 Tryby pracy  
 

SUN2000 moűe dziaġał w trybie czuwania, trybie pracy lub trybie wyġŌczenia. 

 
Rysunek 2-7 Tryby pracy 

 

 

Legenda: 
EMI Filter ς Filtr 
EMI 
Output Filter ς 
CƛƭǘǊ ǿȅƧǏŎƛƻǿȅ 

Legenda: 
Sufficient power from PV string 
and no fault is detected ς 
²ȅǎǘŀǊŎȊŀƧŊŎŀ ƳƻŎ Ȋ ƱŀƵŎǳŎƘŀ 
t± ƛ ƴƛŜǿȅƪǊȅŎƛŜ ȍŀŘƴŜƎƻ ōƱťŘǳ 
Insufficient power from PV string 
or DC switch is turned off ς 
bƛŜǿȅǎǘŀǊŎȊŀƧŊŎŀ ƳƻŎ Ȋ 
ƱŀƵŎǳŎƘŀ t± ƭǳō ǇǊȊŜƱŊŎȊƴƛƪ 5/ 
ustawiony w pozycji OFF 
Operating mode ς Tryb pracy 
Shutdown command or fault 
detected ς Wykryte polecenie 
ǿȅƱŊŎȊŜƴƛŀ ƭǳō ǳǎǘŜǊƪŀ 
Shutdown mode ς Tryb 
ǿȅƱŊŎȊŜƴƛŀ 
Startup command or fault 
rectified ς ¦ǎǳƴƛťǘŜ ǇƻƭŜŎŜƴƛŜ 
uruchomienia lub usterka 
Shutdown command or fault 
detected ς Wykryte polecenie 
ǿȅƱŊŎȊŜƴƛŀ ƭǳō ǳǎǘŜǊƪŀ 
Standby mode ς Tryb czuwania 
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Tabela 2 -3 Opis trybu pracy 
 

Tryb 

pracy  

Opis 

Tryb 
czuwania 

Falownik SUN2000 przechodzi w tryb czuwania, gdy 

ťrodowisko zewnőtrzne nie speġnia wymagaś operacyjnych. 

W trybie czuwania:  

ɻ Falownik SUN2000 nieprzerwanie przeprowadza kontrolő stanu 

i przechodzi w tryb pracy po speġnieniu wymagaś 

operacyjnych.  

ɻ Falownik SUN2000 przechodzi w tryb wyġŌczenia po 

wykryciu polecenia wyġŌczenia lub usterki po 

uruchomieniu.  

Tryb pracy W trybie pracy:  

ɻ Falownik SUN2000 przeksztaġca prŌd staġy z ġaścuch·w 

fotowoltaicznych na prŌd przemienny i dostarcza energiő do 

sieci energetycznej.  

ɻ Falownik SUN2000 ťledzi punkt mocy maksymalnej, aby 

zmaksymalizował moc wyjťciowŌ ġaścucha 

fotowoltaicznego.  

ɻ Jeűeli falownik SUN2000 wykryje usterkő lub polecenie 

wyġŌczenia, przechodzi w tryb wyġŌczenia. 

ɻ Falownik SUN2000 przechodzi w tryb czuwania po wykryciu, űe 

moc wyjťciowa ġaścucha fotowoltaicznego nie nadaje siő do 

podġŌczenia do sieci energetycznej w celu wytwarzania energii.  

Tryb 
wyġŌczenia 

ɻ W trybie czuwania lub w trybie pracy, SUN2000 przechodzi w 

tryb wyġŌczenia po wykryciu usterki lub polecenia wyġŌczenia. 

ɻ W trybie wyġŌczenia, SUN2000 przechodzi w tryb czuwania 

po wykryciu polecenia uruchomienia lub po usuniőciu usterki. 
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 3 Przechowywanie  
 
 
 
 

Jeűeli falownik SUN2000 nie jest bezpoťrednio uűywany, naleűy speġnił 

nastőpujŌce wymagania: 

ɻ Nie rozpakowuj falownika SUN2000. 

ɻ Utrzymywał temperaturő przechowywania od ð40ÁC do +70ÁC, a 

wilgotnoťł na poziomie 5% ð 95% wilgotnoťci wzglődnej.  

ɻ SUN2000 naleűy przechowywał w czystym i suchym miejscu oraz chronił 

przed pyġem i korozjŌ spowodowanŌ parŌ wodnŌ. 

ɻ W stosie moűna uġoűył maksymalnie osiem falownik·w SUN2000. Aby 

uniknŌł obraűeś ciaġa lub uszkodzenia urzŌdzenia, ostroűnie ukġadaj 

falowniki SUN2000 w stosy, aby zapobiec ich przewr·ceniu. 

ɻ Podczas przechowywania wymagane sŌ okresowe przeglŌdy. W razie 

potrzeby wymieś opakowanie. 

ɻ Jeűeli falownik SUN2000 byġ przechowywany przez dġugi czas, przed jego 

uűyciem wykwalifikowany personel musi przeprowadził kontrole i testy. 



Wydanie 01 (2020-09-30) Copyright É Huawei Technologies Co., Ltd. 18 

SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 

Instrukcja obsġugi 4 Montaű 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 4 Montaű 
 
 
 
 
 

4.1 Kontrola przed rozpoczőciem montaűu 

Zewnőtrzne opakowanie 

Przed rozpakowaniem falownika sprawdů opakowanie zewnőtrzne pod kŌtem 

uszkodześ, takich jak dziury i pőkniőcia, oraz sprawdů model falownika. Jeűeli 

wykryta zostanie jakakolwiek usterka lub model falownika nie jest modelem 

zam·wionym przez uűytkownika, nie rozpakowuj opakowania i jak najszybciej 

skontaktuj siő ze swoim dostawcŌ. 
 

 
Zaleca siő wyjőcie falownika z opakowania na 24 godziny przed jego zamontowaniem. 

 
Zawartoťł opakowania 

Po rozpakowaniu falownika sprawdů, czy zawartoťł jest nienaruszona i kompletna. 

W przypadku stwierdzenia uszkodześ lub braku jakiegokolwiek elementu, 

skontaktuj siő ze swoim dostawcŌ. 
 

 
Szczeg·ġowe informacje na temat zawartoťci, patrz Lista komponent·w znajdujŌca siő w 
opakowaniu. 
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4.2 Narződzia 
 

Typ Narződzie 

Narződzia 

montaűowe 

 

 

Wiertarka udarowa  

Wiertġo: ƒ8 mm i 

ƒ6 mm 

 

 

Zestaw kluczy 
nasadowych 

 

 

Wkrőtak 

dynamometryczny 

Gġowica Phillips: M3 

 

 

Szczypce tnŌce boczne 

 

 

ŤciŌgacz izolacji 

 

 

Klucz do demontaűu 

Model: PV-MS-HZ 

Klucz pġaski 

producent 

Staubli 

 

 

Mġotek gumowy 

 

 

N·ű narződziowy 

 

 

Obcinacz do kabli 

 

 

Zaciskarka 

Model: PV- 

CZM-22100; 

producent 

Staubli 

 

 

Zakres 

pomiaru 

napiőcia DC multimetru 

Ó 1100 V DC 

 

 

Odkurzacz 

 

 

Marker 

 

 

Miarka zwijana 

 

 

Poziomica 

standardowa lub 

cyfrowa 

 

 

Zaciskarka kośc·wek 

przewodu 
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Typ Narződzie 

  

 

Rurka termokurczliwa  

 

 

Opalarka 

 

 

Opaska zaciskowa 

 

 

Szczypce hydrauliczne 

Ťrodki ochrony 
indywidualnej  

 

 

Rőkawice ochronne 

 

 

Okulary ochronne 

 

 

Maska przeciwpyġowa 

 

 

Obuwie ochronne 

 

4.3 Okreťlanie pozycji montaűu 
 

4.3.1 Wymagania dotyczŌce ťrodowiska 
 

 

Podstawowe wymagania  

ɻ Falownik SUN2000 posiada stopieś ochrony IP65 i moűe był montowany w 
pomieszczeniu lub na zewnŌtrz. 

ɻ Nie montuj falownika SUN2000 w miejscu, w kt·rym personel miaġby ġatwy 

kontakt z obudowŌ i radiatorami, poniewaű podczas eksploatacji czőťci te sŌ 

bardzo gorŌce. 

ɻ Nie montuj SUN2000 w pobliűu materiaġ·w ġatwopalnych lub wybuchowych. 

ɻ Nie montuj falownika SUN2000 w miejscu dostőpnym dla dzieci. 

ɻ Nie montuj falownika SUN2000 na zewnŌtrz w obszarach zasolonych, 

poniewaű on ulegnie korozji, co m oűe doprowadził do poűaru. Obszar 

zasolony odnosi siő do regionu w odlegġoťci 500 metr·w od wybrzeűa lub 

obszaru naraűonego na dziaġanie morskiej bryzy. Regiony, w kt·rych 

wystőpuje morska bryza r·űniŌ siő w zaleűnoťci od warunk·w pogodowych 

(takich jak ta jfuny i monsuny) lub uksztaġtowania terenu (np. tamy i 

wzg·rza). 

ɻ Falownik SUN2000 naleűy zamontował w dobrze wentylowanym otoczeniu, 

aby zapewnił dobre odprowadzanie ciepġa. 

ɻ Zalecane Zamontuj SUN2000 w osġoniőtym lub zadaszonym miejscu. 

 

Wymagania dotyczŌce konstrukcji montaűowej 

ɻ Konstrukcja montaűowa, na kt·rej zamontowany jest falownik SUN2000, musi 
był ognioodporna. 

ɻ Nie montuj falownika SUN2000 na ġatwopalnych materiaġach budowlanych. 

ɻ Falownik SUN2000 jest ciőűki. Upewnij siő, űe powierzchnia montaűu jest 

wystarczajŌco solidna, aby wytrzymał obciŌűenie. 
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ɻ W obszarach mieszkalnych nie montuj falownika SUN2000 na ťcianach z pġyt 

gipsowo-kartonowych ani na ťcianach wykonanych z podobnych materiaġ·w o 

sġabej izolacji akustycznej, poniewaű haġas generowany przez SUN2000 jest 

zauwaűalny. 
 

4.3.2 Wymagania dotyczŌce miejsca montaűu 

 
Wymagania dotyczŌce kŌta montaűu 

Falownik SUN2000 moűna zamontował na ťcianie lub na sġupie. Wymagania 

dotyczŌce kŌta montaűu sŌ nastőpujŌce: 

ɻ Zamontuj SUN2000 w pozycji pionowej lub odchylonej maksymalnie do 

tyġu o 15 stopni, aby uġatwił rozpraszanie ciepġa. 

ɻ Nie montuj falownika SUN2000 w pozycji pochylonej do przodu, nadmiernie 

odchylonej do tyġu, odchylonej na bok, poziomej lub do g·ry nogami. 

 
Rysunek 4-1 Przechylenie podczas montaűu 

 

 
 

Wymagania dotyczŌce miejsca montaűu 

ɻ Zapewnij wystarczajŌcŌ przestrześ wok·ġ falownika SUN2000, aby 

zapewnił wystarczajŌco miejsca do montaűu i odprowadzania ciepġa. 
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Rysunek 4-2 Przestrześ montaűu 
 

 

ɻ W przypadku montaűu wielu falownik·w SUN2000, zamontuj je poziomo, 

jeťli dostőpna jest wystarczajŌca iloťł miejsca, a jeťli nie ma wystarczajŌcej 

iloťci miejsca, zamontuj je w ukġadzie tr·jkŌta. Montaű piőtrowy nie jest 

zalecany. 

 
Rysunek 4-3 Montaű poziomy (zalecany) 
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Rysunek 4-4 Montaű schodkowy (zalecany) 
 

 
 
 

Rysunek 4-5 Montaű piőtrowy (niezalecany) 
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4.4 Przenoszenie falownika SUN2000  

Procedura postőpowania 

Krok 1   Do przenoszenia falownika SUN2000 potrzebne sŌ dwie osoby - jedna osoba po 

kaűdej ze stron. Wyjmij SUN2000 z opakowania i przenieť go w okreťlone miejsce 

montaűu. 
 

 
 

 

 
 

ɻ Ostroűnie przenoť falownik SUN2000, aby zapobiec uszkodzeniu urzŌdzenia i 
obraűeniom ciaġa. 

ɻ Nie uűywaj umieszczonych na spodzie zacisk·w i port·w przewod·w do 

podparcia jakiegokolwiek ciőűaru falownika SUN2000. 

ɻ Umieťł podkġadkő piankowŌ lub karton pod falownikiem SUN2000, aby 

chronił jego obudowő przed uszkodzeniem. 
 

 

 

Rysunek 4-6 Przenoszenie falownika SUN2000 
 

 
 

 
----Koniec  

 
 

4.5 Montaű uchwytu montaűowego 

 
Ťrodki ostroűnoťci dotyczŌce montaűu 

Rysunek 4-7 przedstawia wymiary otwor·w montaűowych na falowniku SUN2000. 
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Rysunek 4-7 Wymiary uchwytu montaűowego 
 

 
 

 
Dwa otwory na ťruby M6 znajdujŌ siő po lewej i prawej stronie obudowy do montaűu 

zadaszenia. 

 

4.5.1 Montaű naťcienny 

 
Procedura postőpowania 

Krok 1  Okreťl miejsca wiercenia otwor·w, a nastőpnie zaznacz je markerem. 
 

Krok 2  Zabezpiecz wspornik montaűowy. 
 

UWAGA 

 
Koġki rozporowe M6x60 sŌ dostarczane wraz z falownikiem SUN2000. Jeűeli dġugoťł i iloťł 

ťrub nie speġniajŌ wymagaś montaűowych, samodzielnie przygotuj koġki rozporowe M6 ze 

stali nierdzewnej.  

 
 

Rysunek 4-8 Budowa koġka rozporowego 
 

 
 
 

(1) Ťruba (2) Nakrőtka (3) Podkġadka sprőűysta 

(4) Podkġadka pġaska (5) Tulej a rozporowa  
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Unikał wiercenia otwor·w w miejscach prowadzenia w ťcianach rur wodociŌgowych i 
kabli.  

 
 

 
 

 

 

 
 

ɻ Aby zapobiec wdychaniu pyġu lub kontaktowi z oczami, podczas wiercenia 

otwor·w noť okulary ochronne i maskő przeciwpyġowŌ. 

ɻ Usuś wszelki pyġ znajdujŌcy siő wewnŌtrz i wok·ġ otwor·w za pomocŌ 

odkurzacza i zmierz odlegġoťł miődzy otworami. Jeťli otwory sŌ umieszczone 

niedokġadnie, wywierł je ponownie. 

ɻ Po zdjőciu ťruby, podkġadki sprőűystej i podkġadki pġaskiej wyr·wnaj g·rnŌ 

czőťł tulei rozporowej z betonowŌ ťcianŌ. W przeciwnym razie uchwyt 

montaűowy nie zostanie bezpiecznie zamontowany na betonowej ťcianie. 

ɻ Poluzuj nakrőtki, podkġadki pġaskie i podkġadki sprőűyste dw·ch wskazanych 

poniűej koġk·w rozporowych.  
 

 

 

Rysunek 4-9 Montaű uchwytu montaűowego 
 

 
 

Krok 3 (Opcjonalnie) Zamontuj ťrubő blokujŌcŌ do przeġŌcznika DC. 
 

 
ɻ Ťruba blokujŌca przeġŌcznika DC dostarczana jest wraz z falownikiem SUN2000. 

Zgodnie z normŌ australijskŌ, ťruba blokujŌca sġuűy do blokowania przeġŌcznika DC, 

aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu SUN2000. 

ɻ W przypadku modelu uűywanego w Australii wykonaj ten krok bazujŌc na lokalnych 
standardach. 

 

Rysunek 4-10 Montaű ťruby blokujŌcej do przeġŌcznika DC 
 

 
 

Krok 4   Zamontuj SUN2000 na uchwycie montaűowym. 

Krok 5  Dokrőł nakrőtkő. 


































































































































































































